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Assembly Instructions! Instrucciones de montaje 
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e This set comes in 1 boxes. If you do not receive a full set of 1 
boxes, please contact our customer service. 

� Dieses Set wird in 1 Schachteln geliefert. Wenn Sie nicht ein 
komplettes Set van 1 Boxen erhalten, kontaktieren Sie bitte unseren 
Kundenservice . 

• Ce set est livre en 1 boites. Si vous ne recevez pas un Jeu
complet de 1 boites, veuillez contacter notre service clientele.
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English - Before installation, you can place the parts on a carpet or other soft

fabric, in order to avoid damaging your floor.

Français - Avant l'installation, vous pouvez placer les pièces sur un tapis ou un

autre tissu doux, afin d'éviter d'endommager votre sol.

Deutsch - Vor der Installation können Sie die Teile auf einen Teppich oder ein

anderes weiches Material legen, um eine Beschädigung Ihres Fußbodens zu

vermeiden.

English - For your and your family's safety, please do not jump on beds,

especially with hydraulic structures. When need to move bed, please work with

more than one person to lift, not push, to avoid scratching your floor and hurting

the stability of the bed.

Français -Pour votre sécurité et celle de votre famille, ne sautez pas sur les
lits, en particulier sur les structures hydrauliques. Lorsqu'il est nécessaire de
déplacer le lit, il est préférable de travailler à plusieurs pour le soulever, et
non pour le pousser, afin d'éviter de rayer le sol et de nuire à la stabilité du lit.
Deutsch - Zu Ihrer Sicherheit und der Ihrer Familie sollten Sie nicht auf Betten
springen, insbesondere bei hydraulischen Konstruktionen. Wenn Sie das Bett
bewegen müssen, heben Sie es bitte mit mehreren Personen an und schieben
Sie es nicht, um den Boden nicht zu verkratzen und die Stabilität des Bettes
nicht zu beeinträchtigen.
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* Before completing this step, fully tighten the screws from Steps 1 and 4 first.

* Bevor Sie diesen Schritt abschließen, ziehen Sie zuerst die Schrauben aus den

  Schritten 1 und 4 vollständig an.

* Avant de terminer cette étape, serrez complètement les vis des étapes 1 et 4.

* Antes de completar este paso, apriete completamente los tornillos de los pasos

  1 y 4 primero.

* Prima di completare questo passaggio, stringere completamente le viti dai

  passaggi 1 e 4 prima.
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      Long light strip

                1PC

Pull out

and unfold     light strip
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*Stick the light strip on the inside of the groove

*Kleben Sie den Lichtstreifen auf die

Innenseite der Nut

*Mettez la bande de lumière à l'intérieur de la

rainure

*Ponga la tira de luz en el interior de la ranura

*Collegare la striscia di luce all'interno della

scanalatura
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Magic tape
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